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See the notice on TED website

386884-2026 - Competition
Bulgaria – Integrated engineering services – „Изработване на Комплексен доклад за оценка 
на съответствието с основните изисквания към строежите и технически контрол по част 
„Конструктивна“ на обект: Път III-133 Гр. ОПУ-Враца-Септемврийци-Вълчедръм-Мокреш- (о. 
п. Монтана-Лом) от км 36+368 до км 70+349“
OJ S 107/2026 05/06/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - МОНТАНА
Email: a.parvanova@api.bg
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Изработване на Комплексен доклад за оценка на съответствието с основните 
изисквания към строежите и технически контрол по част „Конструктивна“ на обект: Път 
III-133 Гр. ОПУ-Враца-Септемврийци-Вълчедръм-Мокреш- (о. п. Монтана-Лом) от км 
36+368 до км 70+349“
Description: Изготвяне на Комплексен доклад за оценка за съответствието с основните 
изисквания към строежите и Технически контрол по част „Конструктивна“ на 
представения технически проект в съответствие с чл. 142 от ЗУТ. Одобряване на 
Количествено – стойностната сметка и/или Количествена сметка (КСС/КС), неразделна 
част от Техническия проект, изготвен от Изпълнителя по договора. Всички документи - 
графични и текстови, на инвестиционния проект се подписват и подпечатват от 
съответния квалифициран специалист и от управителя на юридическото лице или от 
едноличния търговец консултант, извършил оценката за съответствие. Всички останали 
задължения, необходими за изпълнението на предмета на обществената поръчка, 
посочени в настоящата документация и приложенията ѝ, както и тези посочени в 
договора и законовите разпоредби. Изпълнителят трябва да изготви и представи на 
Възложителя Комплексния доклад за оценка на съответствието на инвестиционния 
проект, със съществуващите изисквания към строежите, включително технически 
контрол по част „Конструктивна“, на база на представената от Възложителя проектна 
документация, необходима за изготвянето му. Изработен е проект за ремонт на РП III-
133 „Гр. ОПУ-Враца-Септемврийци-Вълчедръм-Мокреш-(о.п Монтана-Лом) от км 36+368 
до км 70+349, с начало на пътния участък - при км 36+368 - Гр. ОПУ-Враца и край на 
участъка- при км 70+349 при кръстовище с РП II-81- Монтана – Лом. Инвестиционният 
проект е разработен в следните части: Част Пътна т.1. ПСД т. 2. Таблици и нивелета т. 3 
Чертежи т. 4. Възстановяване напътна настилка т. 5. Проект за ограничителни системи 
за пътищата Част Конструктивна; ПОД и ВОБД Част Геодезия Част Геология Част 
Инженерна инфраструктура; Част Хидрология и хидравлика; Част Пожарна безопасност; 
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Част Съгласувателна документация Изходни данни Геометричните елементи на пътя се 
определят за проектна скорост 70 км/ч. Трасето преминава през територията на три 
населени места- с. Септемврийци, гр. Вълчедръм и с. Мокреш.
Procedure identifier: 0b58cc30-7211-4976-a760-da4d369199c9
Internal identifier: 490722
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71340000 Integrated engineering services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 17 374,21 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: * Възложителят отстранява от участие участник: • за когото са 
налице основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП; чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 5 от ЗОП и 
когато в случаите по чл. 56, ал. 2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са 
достатъчни, за да се гарантира надеждността на участника; условията по чл. 107 от ЗОП 
и обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения 
с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС); • за когото е налице влязла в сила присъда за престъпления 
по чл. 108а от Наказателния кодекс (НК) (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – 
редакция в сила до 31.01.2026 г.); • за когото са налице обстоятелствата по чл. 113 от 
Закона за Сметната палата (ЗСП); • за когото е налице влязъл в сила съдебен акт по чл. 
83а от Закона за административните нарушения и наказания (ЗАНН), с който е 
наложена санкция временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки; • който не удължи или не потвърди срока на валидност на 
офертата си след отправяне на покана от страна на Възложителя; • чието Техническо и
/или Ценово предложение за изпълнение на поръчката не отговаря/т на изискванията на 
Възложителя; • чието Ценово предложение надвишава прогнозната стойност на 
обществената поръчка, определена от Възложителя за настоящата обществена 
поръчка; • който, по какъвто и да е начин, е включил някъде в офертата си извън 
Ценовото предложение елементи, свързани с предлаганите единични цени (или части 
от тях); • който не е декриптирал офертата, както и съдържащото се в нея ценово 
предложение в сроковете по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на 
основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. * Информация за задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд се 
предоставя от Изпълнителна агенция ,,Главна инспекция по труда”, Национална агенция 
по приходите към Министерство на финансите, Национален осигурителен институт, 
Министерство на труда и социалната политика, Министерство на околната среда и 
водите. * НЕОБИЧАЙНО БЛАГОПРИЯТНИ ОФЕРТИ – ЧЛ. 72 ОТ ЗОП Възложителят 
изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на 
предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, когато то е с повече 
от 20 на сто по-благоприятно от: -средната стойност на предложенията на останалите 
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участници по същия показател за оценка-при допуснати до оценяване три или повече 
оферти; -обявената прогнозна стойност-при допуснати до оценяване една или две 
оферти * Преди сключване на договора за обществената поръчка, избраният 
Изпълнител предоставя оригинал на Гаранция за обезпечаване на изпълнението на 
договора в размер на 5% (пет на сто) прогнозната стойност в евро без ДДС. * Договорът 
се сключва под условие по смисъла на чл. 114 от ЗОП след осигурено финансиране, за 
което обстоятелство изпълнителя писмено ще бъде уведомен
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
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кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Grave professional misconduct: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Изработване на Комплексен доклад за оценка на съответствието с основните 
изисквания към строежите и технически контрол по част „Конструктивна“ на обект: Път 
III-133 Гр. ОПУ-Враца-Септемврийци-Вълчедръм-Мокреш- (о. п. Монтана-Лом) от км 
36+368 до км 70+349“
Description: Изготвяне на Комплексен доклад за оценка за съответствието с основните 
изисквания към строежите и Технически контрол по част „Конструктивна“ на 
представения технически проект в съответствие с чл. 142 от ЗУТ. Одобряване на 
Количествено – стойностната сметка и/или Количествена сметка (КСС/КС), неразделна 
част от Техническия проект, изготвен от Изпълнителя по договора. Всички документи - 
графични и текстови, на инвестиционния проект се подписват и подпечатват от 
съответния квалифициран специалист и от управителя на юридическото лице или от 
едноличния търговец консултант, извършил оценката за съответствие. Всички останали 
задължения, необходими за изпълнението на предмета на обществената поръчка, 
посочени в настоящата документация и приложенията ѝ, както и тези посочени в 
договора и законовите разпоредби. Изпълнителят трябва да изготви и представи на 
Възложителя Комплексния доклад за оценка на съответствието на инвестиционния 
проект, със съществуващите изисквания към строежите, включително технически 
контрол по част „Конструктивна“, на база на представената от Възложителя проектна 
документация, необходима за изготвянето му. Изработен е проект за ремонт на РП III-
133 „Гр. ОПУ-Враца-Септемврийци-Вълчедръм-Мокреш-(о.п Монтана-Лом) от км 36+368 
до км 70+349, с начало на пътния участък - при км 36+368 - Гр. ОПУ-Враца и край на 
участъка- при км 70+349 при кръстовище с РП II-81- Монтана – Лом. Инвестиционният 
проект е разработен в следните части: Част Пътна т.1. ПСД т. 2. Таблици и нивелета т. 3 
Чертежи т. 4. Възстановяване напътна настилка т. 5. Проект за ограничителни системи 
за пътищата Част Конструктивна; ПОД и ВОБД Част Геодезия Част Геология Част 
Инженерна инфраструктура; Част Хидрология и хидравлика; Част Пожарна безопасност; 
Част Съгласувателна документация Изходни данни Геометричните елементи на пътя се 
определят за проектна скорост 70 км/ч. Трасето преминава през територията на три 
населени места- с. Септемврийци, гр. Вълчедръм и с. Мокреш.
Internal identifier: 490722

5.1.1.  Purpose
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Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71340000 Integrated engineering services

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 20 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 17 374,21 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Authorisation or membership of a particular organisation needed for service contracts
Description of selection criterion: Изисква се участникът в процедурата да притежава 
валиден Лиценз за упражняване на дейността, съгласно § 128 ПЗР към ЗИДЗУТ или 
валидно Удостоверение, съгласно чл. 166, ал. 1, т. 1 и ал. 2 от ЗУТ - оценяване на 
съответствието на инвестиционните проекти и/или упражняване на строителен надзор, 
или да притежава еквивалентен документ за такава регистрация в търговски или 
професионален регистър в държавата членка, в която е установен, удостоверяващ 
правото да извършва такава дейност, за участниците – чуждестранни лица.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Изготвяне на минимум един Комплексен доклад за 
оценка на съответствието на инвестиционен проект с основните изисквания към 
строежите, /включително извършване на технически контрол по част „Конструктивна“/ 
(или еквивалентна дейност- за чуждестранните лица) във връзка с изпълнението на 
обект/и, засягащ/и ново строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт на 
автомагистрала/и и/или път/ища от Републиканската пътна мрежа (РПМ), и/или на улица
/и, и/или на път/ища от Общинската пътна мрежа (ОПМ) и/или на пътно съоръжение/ч 
към тях в страната, и/или на път/ища с еквивалентни такива извън страната.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
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Description of selection criterion: Изисква се участникът в процедурата да прилага система 
за управление на качество, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 9001:2015 ( 
или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други държави членки), 
с обхват, включващ оценяване на съответствието на инвестиционните проекти на 
пътища и/или на пътни съоръжения, и/или на обекти от транспортната инфраструктура.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта. Икономически най - изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най- ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Description: Под „най-ниска цена“ се приема предложена от участник в процедурата най-
ниска цена за изпълнение на договора.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/490722
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/490722
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 10/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закон за обществените 
поръчки (ЗОП) жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 

https://app.eop.bg/today/490722
https://app.eop.bg/today/490722
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100, ал. 3 от ЗОП - срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за 
одобряване на промени в условията по обявената процедура пред Комисия за защита 
на конкуренцията.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция за 
приходите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЛАСТНО 
ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - МОНТАНА
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЛАСТНО ПЪТНО 
УПРАВЛЕНИЕ - МОНТАНА
Organisation providing more information on the review procedures: ОБЛАСТНО ПЪТНО 
УПРАВЛЕНИЕ - МОНТАНА
Organisation receiving requests to participate: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - 
МОНТАНА
Organisation processing tenders: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - МОНТАНА

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - МОНТАНА
Registration number: 0006950890221
Postal address: бул. ХРИСТО БОТЕВ № 65
Town: гр. Монтана
Postcode: 3400
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria
Contact point: инж. Анета Георгиева Първанова
Email: a.parvanova@api.bg
Telephone: +359889232012
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/24334
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000

mailto:a.parvanova@api.bg
https://app.eop.bg/buyer/24334
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Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция за приходите
Registration number: 131063188
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: +359 2 9859 6801
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: +359 29406000
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: mlsp@mlsp.government.bg
Telephone: +359 2 8119 412
Internet address: https://www.mlsp.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Notice information

Notice identifier/version: 2a991b93-1e0f-4c50-a745-ff71c545f40b  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 04/06/2026 08:38:08 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 386884-2026
OJ S issue number: 107/2026
Publication date: 05/06/2026
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